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NORWID OD KONCA W WERSACH (WERSJACH) POETOW

Zblizam si¢ do konca
mojej ,,drogi”

poczatek

widzieli inni

»inni” beda tez widzieli
koniec'.

,Uderzajaca jest zywos¢ recepcji Norwida we wspotczesnej poezji polskiej™,
chyba jeszcze bardziej uderzajaca i zastanawiajgca — niesezonowa, nieincydentalna
1 nie tylko rocznicowa — obecnos¢ biografii, a zwlaszcza odniesien do tych watkow
prywatnosci autora wiersza Do Bronistawa Z., ktore cigzg ku koncowi. Ostatnie lata
zycia Norwida sg szczegdlnie podatne na legendotworcze retusze i komemoratywne
kondensacje znaczen. Poddaja si¢ sugestywnej sile wygltosu zycia’. W niniejszym

' T. ROZEWICZ, Znalezisko, ,,Kwartalnik Artystyczny” 2014, nr 3, s. 93.

2 J. PuzyNINA, Norwid — jaki i dla kogo?, , Kwartalnik Filozoficzny” 2014, z. 4, s. 32.
W przypisie do tego fragmentu widnieje alfabetyczna lista autoréw zzytych na rozne sposoby
z Norwidem (Krzysztof Kamil Baczynski, Jozef Czechowicz, Tadeusz Gajcy, Witold Gombro-
wicz, Zbigniew Herbert, Mieczystaw Jastrun, Czestaw Mitosz, Julian Przybos$, Karol Wojtyta,
Adam Zagajewski). Wykaz pozostaje niepelny. O fascynacji poezji wspotczesnej Norwidem, jej
ksztattach i formach zob. m.in.: A. JARZYNA, ,, Pdjscie za Norwidem” (w polskiej poezji wspol-
czesnej), Lublin 2013; A. BAGLAJEWSKI, Obecnos¢ romantyzmu, Lublin 2015, rozdzial: Norwido-
we Slady i obecnosci, s. 151-194; W. KubpyBa, Norwid w poezji wspolczesnej. Formy obecnosci,
»Studia Norwidiana™ 39: 2021, s. 189-215.

3 Zob. S. Sawicki, Norwid — od strony prawnukow, ,,Teksty Drugie” 2001, nr 6, s. 24. Cho-
dzi tu o dwa pierwsze zdania szkicu: ,,PrzywykliSmy juz do przekonania, ze Norwid to jedno
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artykule zwracam uwagg na poezje ,,p6znych wnukdéw”, ktéra uwydatnia ostateczny
wymiar losu Norwida (chwile, miejsca, rzeczy, stowa, gesty, spotkania przedostat-
nie, niedtugo lub tuz przed $miercig / po Smierci), balansujac migdzy wzruszeniem,
wrecz draznigcym tonem panegirycznym, koturnowa powaga hotdu i odcieniami
ironii, jak chociazby w rozbudowanym tytule wiersza Pawet Lekszycki wspotczuje
dotknietemu gtuchotg Cyprianowi Kamilowi Norwidowi ktorego Smier¢ zabiera
z przytutku dla emigrantow w Ivry*. Wymieniony zestaw motywow o wymiarze
biograficznym w zasadzie powtarza si¢ (z rdznym emocjonalnym i mitotwérczym
nat¢zeniem, w wahliwych proporcjach) w poetyckich portretach artysty z czasow
starosci, ,,z ostatniego okresu zycia, gdy mieszkat w Domu Sw. Kazimierza™, czyli
od piatku 9 lutego 1877 r. do poranka $rody 23 maja 1883 r.

Niniejszy artykut jest nie tyle proba opracowania — zawsze niedefinitywnej —
inwentaryzacji wersow o Norwidzie od konca ani wywazenia ich rekonstrukcyjne;j
wiarygodnosci, ile okazja do postawienia pytan: w jakim natezeniu i w jakim celu
wspotczesna poezja zywi si¢ weigz skrawkami nietatwej, spatynowanej biografii,
dlaczego nie gasnie zainteresowanie wyciekajagcym zyciem artysty i co to ozna-
cza? Zastanawiam si¢, w jakim wymiarze ,,procent realnego zycia zatrzymanego
w tekstach”® kadruje pozostate sekwencje losu Norwida, a nawet rzutuje na spo-
sob czytania/nieczytania/niedoczytania jego dorobku. Zwracam uwage na ksztatty
1 racje nawiazan, na reguty, dominanty i konsekwencje niechronologicznego bio-
grafizmu ,,0od konca”. Czy zatrzymywanie si¢ na biografii nie zwalniato po cze-
$ci z trudu wejscia w $wiat mys$li Norwida? Czy motywacja nie byta nienasycona
potrzeba powrotu do ucigzliwo$ci dozywania, umierania za zycia, nieodwolalnych
standw senilnych, granicznych, mortualnych i nekrograficznych? Droga krzyzowa
z Norwidem? Czarne kwiaty o Norwidzie? Requiem dla Norwida? Estetyczno-
-elegijne zaangazowanie w niepowetowang strate, utozsamienia i projekcje, spdz-
nione zale 1 wyrzuty sumienia za Zaktad §w. Kazimierza, intencja hagiograficzna

z najbardziej niezwyktych zjawisk w naszej literaturze. Jego biografia odstania tutactwo zwien-
czone przytutkiem dla starcow”.

4+ Wiersz ukazat si¢ w miesieczniku ,,Slask”” 2004, nr 2, s. 115, nastepnie w tomiku: P. LEK-
SzYCKI, Pozwolcie dzieciom przychodzi¢ do mnie, Krakow 2005, s. 15.

5 T. Korrysz, Jezyk ,, poznego Norwida” jako problem badawczy, ,,Studia Norwidiana” 42:
2024, s. 150. Autor przy okazji rekapituluje literature przedmiotu podejmujaca proby ,,wytyczenia
granic staro$ci” poety, zwlaszcza: K. WykAa, Staros¢ Norwida, w: tegoz, Cyprian Norwid. Studia,
artykuly, recenzje, Krakow 1989, s. 181-192; K. TRYBUS, Stary poeta. Studia o Norwidzie, Poznah
2000. Zob. takze wstgpne akapity rozprawy: M. KARAMUCKA-MARCINKIEWICZ, Wymiary staro-
sci w utworze ,, Do Bronistawa Z.”, ,,Studia Norwidiana” 42: 2024, s. 69-72 (wraz z przypisami).

¢ D. ZAMACINSKA, Wyjasnienia konicowe, w: tejze, Stynne — nieznane. Wiersze pozne Mickie-
wicza, Stowackiego, Norwida, Lublin 1985, s. 103.
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i uwznioslajaca rzeczy polskie na emigracyjnym bruku, proba zado$¢uczynienia,
retrosympatia? Czy niedomknigta ,,antologia” nierownych w warstwie intelektu-
alnej 1 pod wzglgdem artystycznym glosow wspolczesnej poezji na temat starego
Norwida pomaga co$ wyjasni¢ takze naszemu pokoleniu? Czy wsrod entych oczy-
wisto$ci pojawia si¢ w niej niemiatkie, nicoczekiwane btyski, ktore dotykaja wspot-
czesnej wrazliwosci?

Materiat badawczy obejmuje wiersze wyraznie, niekiedy wrecz dosadnie i jedno-
znacznie osnute na watkach biograficznych, w tym wybrane utwory o starym Nor-
widzie z domu opieki za paryskimi rogatkami. Nierzadko odniesienia do $wigtoka-
zimierzowskiego Norwida sygnalizowane sg juz w tytule utworu’. Nagtowki moga
wprowadza¢ w blad, bywaja zaskakujaco mylace, nieadekwatne, na wyrost. Wywo-
tuja ciagi wstepnych skojarzen i spodziewan, ktore nie sa realizowane. Wojciech
Wencel w 2012 r. opublikowat wiersz pt. Ivry, z dedykacja ,,Pamigci Cypriana Nor-
wida®, W tomie Epigonia wiersz ten nosi tytut Norwid®. Zmiana od razu rozluznia
zwigzek z nacechowanym miejscem, hastowy tytul Norwid wywotuje odmienne
pulsy pamieci kulturowej. Nazwa Ivry prowadzi w okreslonym kierunku, zaweza
horyzont skojarzen i przypomnien, ogniskuje w sobie przede wszystkim tragizm
losu Norwida.

Podczas kwerendy poczatkowe oszotomienie wieloscig wyszperanych przy-
ktadow i zroznicowanym poziomem materialu stopniowo zaczyna si¢ zamieniaé
w punktowe, bardziej uwazne i1 zniuansowane obserwacje. Antologijny bukiet
z czarnych kwiatow jest wyborem, stanowi zaledwie niewielki fragment, niedefini-
tywng namiastke ogrodu, kompozycje elementow, ktore uznajemy za najpigkniej-
sze, jako$§ wazne, esencjonalne i pociggajace, nie do pomini¢cia. Dotychczasowe

7 Wysoka frekwencja tytutow ogélnikowych, ,,niemoéwigcych” (Norwid, Nad Norwidem,
Rzecz o Norwidzie), nizsza — nazw ,.sugerujacych” lokalizacje i czas (Dom Swietego Kazimierza;
dom Swigtego Kazimierza — ostatnie starcie i pierwsza krew; W Zakladzie sw. Kazimierza w Pa-
ryzu ok. 1883; Norwid, maj 1883 — Madame Kalergis w zwierciadtach; Norwid w Paryzu; Ivry;
W podparyskim Ivry —w przytutku dla ubogich; W przytutku dla starcow; Paryska cela Norwida,
Ostatnie dni Norwida; 1883 rok, dluga podréz na potudnie; Smieré Norwida). Najdtuzszy zna-
ny mi tytut: Pawel Lekszycki wspotczuje dotknietemu gluchotg Cyprianowi Kamilowi Norwidowi
ktorego smier¢ zabiera z przytutku dla emigrantow w Ivry.

8 W. WENCEL, Ivry, ,,Almanach Prowincjonalny” 2012, nr 2(16), s. 6.

° Tenze, Norwid, w: tegoz, Epigonia, Krakow 2016, s. 5; przedruk w: D. HECK, Topika, tren
i tho. O poezji Wojciecha Wencla, Krakow—Bielsko Biata 2019, s. 129. R6znice migdzy wiersza-
mi dotycza zakonczenia: ,,i wcigz musisz dzwigac ten/ krzyz ten cigzar to Stowo/ ktérego nie ro-
zumiesz a ktore/ jak o$cien §mierci rozrywa cig/ od wewnatrz”, podczas gdy w wersji wezesniej-
szej ogloszonej w potroczniku: ,,i wcigz musisz dzwigaé ten/ krzyz ten cigzar to Stowo/ ktore jak
oscien $mierci/ rozrywa ci¢ od wewnatrz”. Oprdocz przesunie¢ w delimitacji, Wencel dodaje zda-
nie podrzedne: , ktorego nie rozumiesz”.
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remanenty norwidowskie (uporzadkowany przez Mieczystawa Inglota bogaty
materiat do dziejow i ksztaltéw obecno$ci Norwida w krytyce literackiej!?, jak
1 137 utwordw poetyckich w antologii ,, Glosow-zbieranie”. Wiersze o Norwidzie
1841-1980, opracowanej przez Andrzeja Mierzejewskiego i Zbigniewa Sudol-
skiego!!) wymagaja ciaglych dopetnien'?. Przemystaw Dakowicz w monografii
, Lecz ty spomnisz, wnuku...” wydziela grupe wierszy wyraznie inspirowanych
biografia Norwida. Autor w rozbudowanym przypisie, na uboczu gtéwnego toku
rozwazan, interpretuje kilka przykladow z antologii ,,Norwidow przywotywanych
wprost, czgsto bezceremonialnie”!?, Wybieram z niej jedynie glosy poetoéw o Nor-
widzie od konca. Siggam do wierszy amatorskich nadestanych na Ogolnopolski
Konkurs Poetycki im. C.K. Norwida'4, po nieokrzepte wersy z Internetu’>. Wstepny
wybor wierszy nie tyle dazy do wywazonej reprezentatywnosci, ile pokazuje domi-
nanty, powielenia, wedréwki, ciagi motywow i inkrustacji. Zalezy mi na uktada-
niu ,,fragmentow” w cykle pokazujace kolejne odstony tematu starosci Norwida,
nawarstwiajace si¢ w portret wielokrotny, podatny na odmiany kontekstow, kom-
pilacje przypomnien i niuanse wrazliwos$ci. Kwerendy nie sg skrgpowane datami,
obejmuja nurty poezji rzeczywiscie/nierzeczywiscie wspotczesnej. Siggaja, o ile

10 Norwid. Z dziejow recepcji tworczosci, wybdr tekstow, oprac. i wstep M. Inglot, Warsza-
wa 1983. Obszerna rozprawa wstgpna opatrzona jest tytutem Cyprian Norwid — ksztalt obecno-
Sci, s. 5-35.

1 Zob. ,, Glosow-zbieranie”. Wiersze o Norwidzie 1841-1980, oprac. A. Mierzejewski, Z. Su-
dolski, Warszawa 1983. We wstepie do rocznicowej antologii (Norwidowska ,, droga do potom-
nosci’”’) przywolane s3 znamienne stowa Mieczyslawa Jastruna: ,,Norwid zmienia si¢ pozgonnie,
a raczej wyjasnia si¢ z kazdym nowym pokoleniem” (s. 11).

12 Syntetyczny przeglad dopelien (wraz z bibliografig) opracowata Anita Jarzyna we Wste-
pie do monografii Pojscie za Norwidem, Lublin 2013, s. 7-15.

13 P. DAKOWICZ, ,, Lecz ty spomnisz, wnuku...”. Recepcja Norwida w latach 1939-1956.
Rzecz o ludziach, ksigzkach i historii, Warszawa 2011, s. 146-147 (przypis). Dodajmy, ze Prze-
mystaw Dakowicz jest takze autorem wierszy o Norwidzie. Zob. W. KuDpYBaA, Norwid w twor-
czosci Przemystawa Dakowicza, ,,Nowy Napis Co Tydzien” 2023, nr 209. Wtracenie-cytat
o pladze obfitosci wierszy o Norwidzie pochodzi z monografii Krzysztofa Trybusia; TRYBUS, Sta-
ry poeta..., s. 36.

14 T. Korpysz, Norwidowskie inspiracje w wierszach uczestnikow Ogolnopolskiego Kon-
kursu Poetyckiego im. C.K. Norwida, w: Seminaria bielanskie. Prace ofiarowane Profesor Te-
resie Kostkiewiczowej, red. T. Chachulski, D. Kielak, M. Slusarska, Warszawa 2015, s. 351-369.

15 Wérod zrodet inspiracji wymienmy takze numer ,,Poezji” wydany na stulecie $mierci Nor-
wida: ,,Poezja” 1983, nr 10. Kolejny numer miesigcznika (11-12) poswigcony jest Tomaszowi Au-
gustowi Olizarowskiemu, otwiera go sonet pt. Podzigka nawiedzajqcym starcow w Domu sw. Ka-
zimierza w ParyZu, napisany przez Olizarowskiego w 1874 r., a wigc jeszcze przed przybyciem
Norwida do przytulku.
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to konieczne, w glab XX wieku, a o ile to mozliwe — do ,,naj-naj-nowszej poezji
wlacznie!®. Wykaz wierszy pomini¢tych §wiadomie'’, z nie§wiadomosci, nieroz-
poznanych, niedoczytanych lub potraktowanych marginalnie, przyczynkarsko jest
wcigz niepokojaco obszerny, ale przeciez ,,to nie ma by¢ co$ definitywnego na wieki
wiekow amen”8.

EUVRE DE SAINT CASIMIR — GARE D’IVRY (PRES PARIS) —
RUE DE CHEVALERET N. 119

Prace historykow wychodzZstwa polistopadowego i postyczniowego zawieraja
dos¢ szczegotow umozliwiajacych odtworzenie rytméw codziennego zycia na
paryskim bruku!®. Starzenie si¢ pierwszej fali emigrantow i ,,mitosierdzie na miare
klesk™?® to gtdéwne racje powotania m.in. ,,domku schronienia”, Komisji Potrzeb
Emigracyjnych, Towarzystwa Dobroczynnosci Dam Polskich, Komisji Grobow
Polskich czy Stowarzyszenia Podatkowego, ktore z czasem przyjeto nazwe Insty-
tucja ,,Czci i Chleba”. Waznym i trwalym ogniwem sieci inicjatyw opiekunczych
byt Zaktad $w. Kazimierza, otwarty 6 stycznia 1846 r., od 1861 r. z siedzibg
w podparyskim Ivry przy rue du Chevaleret 119, w okolicy dworca kolejowego,
na lewym brzegu Sekwany?!. Pobyt Norwida (w ksigdze Les Veterans jego nazwi-
sko zarejestrowano pod numerem 131) nadal szaryckiemu domowi przemozna
moc semantyczng. Trzypigtrowy budynek z ogrodem obrosnigty jest bluszczem

16 Z listu Czestawa Mitosza do Tadeusza Byrskiego z 14 grudnia 1960 r., w: lrena i Tadeusz
Byrscy — Czestaw Mitosz. Korespondencja, oprac. P. Bem, M. Prussak, Warszawa 2017, s. 67. List
zawiera swoiste wskazowki dla inwentarzysty poezji.

17°W artykule nie odnosz¢ si¢ bezposrednio do obrazu Norwida jako ,,poety grobow komu-
nalnych”. M. BocIaN, Patrzenie na los Norwida, w: ,, Glosow-zbieranie” ..., s. 200.

18 Z listu Czestawa Mitosza do Tadeusza Byrskiego z 14 grudnia 1960 r. Formulg ,,wykaz
wierszy pominigtych” zapozyczam z antologii ,, Glosow-zbieranie”, w ktorej sporzadzono taki
spis na s. 329-330.

19 Zob. przede wszystkim: S. KALEMBKA, Wielka Emigracja 1831-1863, Torun 2003, tu roz-
dziat pt. Zycie codzienne i zycie duchowe emigracji, s. 239-286. Pierwsze wydanie monografii uka-
zato si¢ w Warszawie w 1971 r. pt. Wielka Emigracja. Polskie wychodzstwo w latach 1831-1862.

20 Zob. M. Czapska, Milosierdzie na miare klesk, Londyn 1954.

2L ]J. SZCZEPANSKI, Weterani powstan narodowych w Zaktadzie sw. Kazimierza w Paryzu,
Warszawa 2011. Monografia zawiera szczegdtowe informacje o inicjatorach, organizacji i dzie-
jach Zaktadu, biogram jego przetozonej Teofili Mikutowskiej ze Zgromadzenia Sidstr Mitosierdzia
$w. Wincentego a Paulo (szarytek), a takze znaczne uzupehienia ksiegi weteranéw-pensjonariu-
szy, znanej wczesniej z pracy: A. SySK1, Zaktad sw. Kazimierza w Paryzu. Szkic historyczny, War-
szawa—Ltuck 1936. Dodajmy, ze Szczepanski w podrozdziale Epizod norwidowski (1877-1883)
nie powotuje si¢ na ustalenia z poznanskiego Kalendarza zycia i tworczosci Cypriana Norwida.
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symbolicznych skojarzen. Norwid ,,odcisnat si¢” w murach klasztornych przy-
tutku. Miejsce $mierci poety stato si¢ ,,dziedzicznie obcigzone”? i znalazto si¢ na
trwale w atlasie polskiego romantyzmu?. Stynne lewe skrzydto w wirydarzowe;j
czesci budowli, pietro nad jadalnig ,,arcytaniego hoteliku z dodatkiem widoku
$wigtych osob”, potozonego ,,0 par¢ godzin za Paryzem”, dtugi korytarz, a w nim
»izba Norwidowa” — , kat w szpitalu”, czyli pokoik-celka-izdebka-separatka-dor-
mitorium nr 12 o wymiarze ok. 12 metrow kwadratowych, okno z widokiem na
paulowni¢ w ogrodzie, kaplica po przeciwnej stronie pawilonu starcoéw, w ktorej
szukat spokoju i wytchnienia od stodko-gorzkich pensjonariuszy (,,Getow i Scy-
tow”?), ,,co kwadrans parowy okrecik na Sekwanie do Paryza idacy” — to wyim-
kowe realia kondensujace jasne i ciemne strony ostatniego ziemskiego adresu.
Powyzsze wzmianki ze §wigtokazimierzowskich listow rezydenta® staty sie reper-
tuarem-relikwiarzem sugestywnych fraz, naduzywang matryca do tatwych powie-
len i modulacji og6lnikéw. Przeciekaja nie tylko do poezji, najczgsciej jako jed-
nostronnie negatywny, niewycieniowany obraz przytuliska dla bezdomnych, inny
niz zawarty w wierszowanym li§cie Norwida Do Bronistawa Z. pochodzacym
z poczatku 1879 r., o ktorym warto przypomnie¢ jako o zniewalajgcej autobio-
grafii z pierwszej rgki. Wielokrotnie podkreslano fundacyjne, transformujace zna-
czenie stow Norwida:

Czym bylby dla nas dzi$§ Zaktad w Ivry przy Chevaleret 119, gdyby nie artystyczne uwznio$le-
nie, wlasciwie czar, jaki rzucil na te mury ,,po-zastotecznej krasy” Norwid w wierszu Do Broni-
stawa Z.? Pozbawiong wdzieku budowla, ktéra nie zniewala nawet urokiem staro$ci®.

2 Zob. Cz. M1Losz, Prywatne obowiqzki wobec polskiej literatury, w: tegoz, Prywatne obo-
wigzki, Krakow 2001, s. 98 (pierwsze wydanie ukazato si¢ w Instytucie Literackim w Paryzu
w roku 1972). Przypomnijmy, ze ,,stowa dziedzicznie obcigzone” to wedtug Mitosza: Czarno-
las, Wawel, Wilno, filomaci, Soplicowo, liryki lozanskie, Dom $§w. Kazimierza, noc listopadowa.

2 Zob. 1. JAROSINSKA, Paryz — Dom sw. Kazimierza (Zaktad sw. Kazimierza, (Euvre de St.
Casimir), w: Atlas polskiego romantyzmu. Swiat — Europa — Polska, red. D. Siwicka, M. Zielin-
ska, wspotpr. G. Marzec, Warszawa 2014 (dokument elektroniczny).

24 Zob. reportazowo-satyryczny rysunek otowkiem autorstwa Norwida ukazujacy ,,Getow
i Scytow” [Sgsiedzi w Zakladzie sw. Kazimierza], w: Cyprian Norwid. Wierny portret, oprac.
E. Chlebowska, Kielce 2021, s. 206. Zob. uwagi o rysunku: A. MELBECHOWSKA-LUTY, ,, Oprzeé
glowe o mury klasztorne”. Kronika bezdomnosci Cypriana Norwida, ,,Polska Sztuka Ludowa —
Konteksty” 2004, nr 1-2, zwtaszcza s. 60.

25 Zob. DW XIII; Kalendarz II.

26 A. WITKOWSKA, Czes¢ i skandale. O emigracyjnym doswiadczeniu Polakow, Gdansk 1997,
s. 90 (podrozdziat Odosobnienie z koniecznosci).
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Jest to jedyny (znany) wiersz Norwida o domu w Ivry, wystany stamtad poczta
21 stycznia 1879 r. Danuta Zamacinska podkresla, ze utwor zadziwia szcze-
gbtowosciag podanych informacji przestrzennych?’. Poeta uchyla drzwi prowa-
dzace do $rodka. Wybidrcze detale przestrzenne, m.in. ,,ze Swictego Kazmierza
muroéw po-zastotecznej krasy” (w. 9), ,,mato okazne mury” (w. 39), ,,w dtugim jak
nicos¢ korytarzu — —” (w. 46)%, nasycone metaforami temporalnymi, kontrastuja
z zawartymi w wierszu obrazami nieodleglego miasta, tworzac nabrzmialg opozy-
cje: peryferie (spokojny Paryz extra muros) — centrum (huczny, otchtanny Paryz
intra muros), w ktorej ,,zaktad prowadzony przez siostry szarytki jawi si¢ [...] jako
miejsce do§wiadczenia dobra i §wigtosci skontrastowane z obrazem Paryza — miej-
sca zbrodni i $§mierci”?. Wedlug Ewangeliny Skalinskiej wtasnie Dom $w. Kazi-
mierza stat si¢ neutralng przestrzenia pogodzenia napie¢, uniewaznienia biegu-
néw sensu. Swiadczy o tym najstynniejszy fragment utworu, ten o dwojcy sidstr
— poezji i dobroci®®. Norwid wybrat miejsce dla testamentowego przestania za
cigzkimi drzwiami domu opieki nad osieroconymi dzieémi i starcami. Czy stynna
dobro¢ nie kojarzy si¢ takze z cicha, moze nieco rygorystyczna, postuga ,,$wig-
tych 0s6b” w bialych, uskrzydlajacych kornetach, wowczas — siedmiu sidstr sza-
rytek-wincentynek, przejetych dewiza ,,Milos¢ Chrystusa Ukrzyzowanego przyna-
gla nas™?

Patrz! — oto i1 gdzieniegdzie, tam i sam,
Ozatobione, blisko od dwdch tysiecy lat,
Kochanki tego, ktory umart na Golgocie,
Przechadzaja, dla Jego wspomnien dobrze czyniac.

27 ZAMACINSKA, Wyjasnienia koricowe, s. 94.
2 C. NORWID, Do Bronistawa Z., PWsz 1, 237-240.

2 Zob. E. LUEWSKA, Zakon rycerski czy ,, kolonia karna”? Norwid w Domu sw. Kazimie-
rza, w: Biografie romantycznych poetow, red. Z. Trojanowiczowa, J. Borowczyk, Poznan 2007,
s. 277. O pogodnej interioryzacji wygnania i akceptacji pobytu w Ivry pisaty m.in. Elzbieta No-
wicka w monografii ,, Postylion niesie pisanie...”. Szkice o romantycznym liscie poetyckim, Po-
znan 1993, s. 115, oraz Zofia Stefanowska w rozprawie O wierszu ,, Do Bronistawa Z.”, w: Roz-
Jjasnianie ciemnosci. Studia i szkice o Norwidzie, red. J. Brzozowski, B. Stelmaszczyk, Krakow
2002, s. 143-151. Wedtug Stefanowskiej ,,[...] racje przyznaé trzeba tym badaczom, ktorzy od-
czytywali w wierszu wyciszenie szarpigcego rozgoryczenia i pogodna rezygnacje. Ktorzy z tego
m.in. wzgledu podziwiali jego spokojng akceptacj¢ dla zaktadowego zycia” (s. 148). Autorka po-
wotuje si¢ tez na konkluzje Danuty Zamacinskiej (ze szkicu Poznawanie poezji Norwida) o po-
etyckim przezwyci¢zeniu samotnosci.

3 E. SKALINSKA, Centrum i peryferia w tworczosci Norwida, w: Georomantyzm. Literatu-
ra — miejsce — srodowisko, red. E. Dabrowicz i in., Bialystok 2015, s. 471-472.
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Nagtowia ich biate w powietrzu drzg za krokiem
Prowadzone oblubienstwem obowiazku.
(w. 52-57)

Przypomnijmy, zZe list poetycki Norwida zawiera w warstwie fabularnej opis
imienin ,,gldéwnej w zakonie matrony”, matki Teofili Mikutowskiej, obchodzonych
w ochronce 28 grudnia 1878 .

DOM(Y) SWIETEGO KAZIMIERZA

Norwid w 1877 r. chyba byt juz przyzwyczajony do siedlisk nieswoich, zastep-
czych, pokatnych, niezakorzenionych. W jego listach rzadko pojawiaja si¢ ,,remi-
niscencje ojczyzniane™: ,,izba wielka niebieska, gdzie na $wiat wyjrzatem” 1 ,,jeden
prog domu” przyjaciol’!. Poeta nie zachowal wspomnienia dziecigcego pokoju czy
azylu spokojnej mtodosci, pisat o0 domu ruchomym z wielbtadziej skory. Diuga lista
nieprestizowych adresow Norwida (zwtaszcza paryskich) jest znaczaca. Rowniez
ostatnie przymusowe lokum w Ivry trudno taczy¢ z intymnoscia, przyjaznym zado-
mowieniem™¥, a tym bardziej okresli¢ ,,domem romantycznego artysty”. Skromny
pokdj na pigtrze przytutku, nazywany Izba Norwidowa3, w ktorym poprzednio

31 Zob. P. Boiko, Miejsca tulacze i ojczyzniane — reminiscencje epistolarne, w: Norwid.: li-
sty, listy..., red. L. Niewczas, Lublin 2017, s. 250-252.

32 Zob. W. RYBczYNsKI, Dom. Krétka historia idei, przet. K. Husarska, Krakow 2015;
A. LEGEZYNSKA, Dom i poetycka bezdomnos¢ w liryce wspélczesnej, Warszawa 1996, w rozdzia-
le I: Centrum Swiata. Antropologiczna i literacka semiotyka Domu, autorka pisze: ,,Dom w liryce
nie tylko osobliwie istnieje, lecz rowniez osobliwie znaczy” (s. 8).

3 M. CzAPSKA, Izba Norwidowa, ,,Wiadomos$ci” (Londyn) 1958, nr 24(637) z 15 czerwca.
Zob. wyglad zrekonstruowanego pokoiku utrwalony na fotografii W. Sledziewskiego z 1946 r.,
opisanej w katalogu Biblioteki Narodowej w niescisty sposob (Paryz, Zaktad $w. Kazimierza,
pokdj, w ktorym mieszkat Norwid). Fot. Polona/domena publiczna. Jozef Franciszek Fert pisat:
,.Nigdy nie udato si¢ ustali¢, w ktorym konkretnie pomieszczeniu Zaktadu mieszkat tworca Pro-
methidiona, wigc miejsce upamigtnienia od poczatku miato symboliczny charakter. W 2012 roku
w budynku nazwanym ku pamieci poety budynkiem Norwida rozpoczeto remont. Po jego zakon-
czeniu nie bylo przy rue de Chevaleret Izby Norwida. Dlaczego? Ot6z planowano w ogrodzie
wybudowaé male muzeum i poswigcic je artyscie. Jednak liczne przeszkody nie pozwolity na
realizacj¢ tej mysli. Przez 10 lat norwidowskie pamiatki czekaly na swoje miejsce w Domu $w.
Kazimierza. We wrze$niu 2022 roku, wrecz na urodziny poety, narodzita si¢ mysl o przygotowa-
niu nowego miejsca pamigci. Miesiac pézniej siostry, wlasnymi sitami, ponownie otworzytly Izbg
Norwida, gromadzac w niej to, co udato si¢ ustrzec i przechowac. [...] To miejsce znajduje si¢
w budynku zwanym ,,Norwid”, przy drzewie, o ktorym si¢ mowi, ze jest szczepem tego, na kto-
re poeta spogladat kiedys z okna”. Dom Swietego Kazimierza, ,,Poezja i Dobro¢. Gazeta Muzeum
Cypriana Norwida w Dgbinkach” 2025, nr 1(4), s. 3. Losy (nie)rzeczywistego lokum Norwi-
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mieszkal weteran general Jozef Wysocki, nie zamienit si¢ w swobodne, zaciszne
atelier. Sgsiaduje z pozostatymi dziewig¢tnastoma anonimowymi, standardowymi
celkami dla pensjonariuszy. Daleko mu do znaczen ewokowanych przez prywatne
zacisze pracowni Paula Delaroche’a czy splendor doméw autorskich, takich jak
Hauteville House Victora Hugo, by postuzy¢ si¢ jaskrawym kontrastem?*. ,,Mysli
domowe i romantyczne” Bozeny Madrej-Shallcross, poprzedzajace antologie tek-
stow o dziewigtnastowiecznych formach i znaczeniach zamieszkiwania artysty?s,
mogg przyblizy¢ nas do rozwazan o ponorwidowych, wtornych wersjach ostatnich
lat zycia poety w Ivry, inspirowanych w r6znym stopniu $wiadectwami z pierw-
szej reki:

[...] uprzestrzenniony image tamtych artystow jest dzi$ rownie niedostepny jak oni sami. Pozo-
staly jedynie przeinaczone wspomnienia, luzne spostrzezenia, osobiste relacje, kapry$ne wraze-
nia, skrupulatne opisy w sposdb niemal przystowiowy gubigce glebie zjawisk, polemiczne spro-
stowania, rysunkowe szkice... Wszystko to stanowi drugg, wtorng strong ekspresji, zmgacong

da sg niespokojne i wcigz niepewne. Norwidowa czg¢$¢ budynku zamieniono na pokoje studenc-
kie. Po zakonczeniu misji sidstr szarytek nieliczne pamigtki trafig do Muzeum Cypriana Norwida
w Debinkach. Warto doda¢, ze stosunkowo blisko Domu §w. Kazimierza, niedaleko stacji metra
Bibliotheque Frangois-Mitterrand, w 2004 r. otwarto Square Cyprian Norwid. W roku 2006 sta-
nat tam dhugo wyczekiwany pomnik Norwida autorstwa Aleksandra Sliwy.

3 Zob. A. PIEXKOS, Dom poetycki, dom groteskowy. Miejsce wyobrazone Victora Hugo, ,,Pol-
ska Sztuka Ludowa — Konteksty” 53: 1999, z. 3, s. 43-48.

35 Zob. B. MADRA-SHALLCROSS, Dom romantycznego artysty, Krakow 1992. Wstep (s. 7-15)
nosi tytut Mysli domowe i romantyczne. Uktad tekstow w antologii jest instruktywny, ukazuje lek-
ture domu z zewnatrz (Widziane z boku), nastepnie stopniowe wnikanie do $rodka i $ledzenie wi-
dokow najblizszej przestrzeni (Okna domu). Dalej przechodzi do ré6znych form zadomowienia,
az po jego negacje, anty-domy (Dom-grob, Dom ruchomy, Przestrzen wygnania). W czg¢Sci anto-
logii pt. Ubdstwo, nietad i swawola autorka zamieszcza znany fragment wspomnien malarza Jana
Rosena z wizyty u Norwida w Paryzu przy rue de Chaillot 49 w roku 1876 (?): ,,Mieszkanie jego
przedstawialo obraz n¢dzy i rozpaczy [...]. Sam Norwid, stary juz wowczas, bezzebny, rownie
niechlujny na sobie, jak wokoto siebie, gwizdat przerazliwie mowigc i zial napojami wyskoko-
wemi, ktorych, jak wiadomo, uzywat i naduzywal” (cyt. za: J. ROSEN, Wspomnienia 1860-1925,
spisata A. Leo, Warszawa 1933, s. 66-67). Malarz zwraca uwage na niechlujnos¢, nieudolnos¢,
opuszczenie, ,,ujemne strony osobowos$ci” gospodarza, a przede wszystkim tworzy zreby mizera-
bilistycznej, niewycieniowanej legendy o podpitym Norwidzie, powracajacej w wierszach m.in.
Czestawa Milosza (Toast), Krzysztofa Karaska (Poemat bez tytutu i na dwa stonca), Tadeusza Ro-
zewicza (Dom sw. Kazimierza, Taki to mistrz), Przemystawa Dakowicza (Niechybnie!), Stanista-
wa Grabowskiego (Wieczor z Norwidem). O tym m.in. A. JARZYNA, O lekturze koniecznej. Sta-
ros¢ Cypriana Kamila Norwida w poznej poezji wspolczesnej, w: Egzystencjalne doswiadczenie
starosci w literaturze, red. A. Glen, 1. Jokiel, M. Szladowski, Opole 2008, zwtaszcza s. 148-151;
M. AbaMIEC, Cyprian Norwid i... litr wina, Czytelnia, nowynapis.eu, 2022.
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niejako przez indywidualno$¢ osoby dokonujgcej malarskiego lub stownego zapisu, poddang

jego nastawieniom i upodobaniom®.

Wsérdd reminiscencji Norwida z Ivry zupetnie wyjatkowa pozycje zajmuje
wizyjny poemat Jézefa Czechowicza dom swietego Kazimierza®’, ktory jest przy-
ktadem (ale tez zroédtem) fascynacji autorem Milczenia w pé6znym miedzywojniu.
Geneza utworu, ujeta przez Czechowicza w sugestywnym Wspomnieniu z bruku
paryskiego, uwydatnia rol¢ pielgrzymowania ad fontes, do smutnych ,,norwidow-
skich katow™*°. Wyprawa stypendysty wiosng 1930 r. do domu przy Chevaleret
i na cmentarz w Montmorency staje si¢ ,,pierwszym zroédtem pierwszego drgnie-
nia”, ,,fermentem poetyckim” in situ. Bedekerowy, jednoznacznie aluzyjny tytut
poematu podkresla znaczenie przestrzeni, w ktorej drzy co$ po Norwidzie. Nazwa

3¢ MADRA-SHALLCROSS, Dom romantycznego artysty, s. 11.

37 Zob. przede wszystkim: J. FERT, Norwidowski sen Czechowicza, ,,Roczniki Humanistycz-
ne” 46: 1998, z. 1, s. 287-301; tenze, Norwid — Czechowicz (cigg dalszy poszukiwania czystego
tonu), w: tegoz, Lektury i inspiracje, Lublin 2016, s. 152-199.

38 J. CzecHOWICZ, Wspomnienie z bruku paryskiego, ,,Kurier Lubelski” 10: 1932, nr 5, s. 2.
Nie miejsce tu na dluzsze cytaty z opisu surowego budynku (,.kilkadziesiagt okien zupehie jedna-
kowych, ptaszczyzny muru koszarowe, nijakie). Warto podkresli¢, ze doswiadczona empirycz-
nie i przezyta emocjonalnie topografia domu stala si¢ zggszczong lirycznie kanwa wiersza. Zob.
takze edycje ,,lustrzane”, zblizajace oba teksty Czechowicza, Wspomnienie o Norwidzie. Dom sw.
Kazimierza, Lublin 1983 (druk bibliofilski); oraz Wspomnienie o Norwidzie. Dom sw. Kazimie-
rza, oprac. T. Ktak, Katowice 2004.

3 W wielu utworach norwidowskich powtarza si¢ motyw pielgrzymowania do domu w Ivry.
Marian Piechal wyrazit go w wierszu Norwid w Paryzu: ,,Zaprowadzity mnie §lady Twych liter/ do
tej biatej kamienicy pod krzyzem”. Cyt. za: ,, Glosow-zbieranie” ..., s. 92. Wspotczesne Ivry roz-
czarowuje: ,,Pamigtam kwartat trzynastej dzielnicy sprzed lat trzydziestu, jeszcze spokojny i ci-
chy, malwy w ogrodkach, grajkow na dachu i cymbalist¢ z wiaduktu nad ulicg Chevaleret. Teraz
Dom Swigtego Kazimierza osaczyly betonowe $ciany i przeszklone tafle. Dom sie broni, chociaz
gesia skora coraz gesciej wyziera z tynku. Wokot domu pietrza si¢ ruiny w budowie”. K. RUT-
KOWSKI, Warszawskie pasaze. Pasaz zrujnowany, ,,Teatr” 2016, nr 7 (dokument elektroniczny).

40 Zob. W. GRALEWSKI, Wahadto mitosci, w: tegoz, Stalowa tecza. Wspomnienia o Jozefie
Czechowiczu, Warszawa 1968, s. 244: , Ferment poetycki zamanifestowat si¢ w chwili, gdy poeta
spojrzat na mury przytutku, w ktérym umart Norwid. — Wiesz, co$ zlapato mnie za gardlo i nie
puszczato tak dlugo, az siadtem i naszkicowatem sobie kontury pomystu”. Poemat dom swiete-
go kazimierza ukazat si¢ po raz pierwszy w dwutygodniku ,,Zet” 1: 1932, nr 13, s. 3; wszedt do
zbiorkoéw: J. CZEcHOWICZ, Z blyskawicy, Warszawa 1934, s. 12-15; i J. CzEcHOWICZ, Nic wig-
cej, Warszawa 1936, s. 40-44. Wydanie gazetowe i ksigzkowe rdznig si¢ ortografig i interpunkcja,
co objasniat: K. Wyka, O Jozefie Czechowiczu, w: tegoz, Rzecz wyobrazni, wyd. 2 rozszerzone,
Warszawa 1977, s. 43. Lista rozbieznos$ci w: J.E. FErT, Norwid — Czechowicz, s. 173-174 (przypis).
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umiejscawia wizj¢ poetycka*!, uruchamia, ale tez niejako ukierunkowuje wyobraz-
ni¢ stwarzajacg: ,,ogranicza, a nawet jakby ujarzmia owg erupcje¢ nieokietzna-
nych obrazéw”, ,,przemienia mglawe powidoki w twardo zarysowane konkrety”#2,
Wiersz, w ktorego tytule afiszuje si¢ dom, mowi w zasadzie o jego dojmujacym
braku. Dom jest przeciez zawsze wigkszy w §rodku niz na zewnatrz. W poemacie
Czechowicza po stronie konkretow dostrzegamy elementy trzypietrowego ,,domu
bolesnego” widziane z zewnatrz: ,,bramo przytutku okna przytutku”+. Ale Czecho-
wicz nie otwiera furty (,,zamkni¢te drzwi’), nie zaglada do wysokich okien. Nie
mozna poming¢ w lekturze kilku topograficznych zblizen: ,,poranek ptoty naprzeciw
szyn kolejowych platowisko,/ dzwon gasnacy z kosciota wérod nawaticy drzew”,
ktore ewokuja dzwickowy obraz niepokojacego otoczenia przytutku i — poniekad
— jego wngetrza: ,,zakonnic $§piew/ placz dzieci”. Nie wyczuwamy tu interioru, jego
sugestie 1 mgnienia (,,palce na pidrze zwinigte cierpko cierpiaco”) nie pozwalaja si¢
rozgos$ci¢ ani Norwidowi, ani czytelnikom. Rozdzielanie poetyckiej ekstatyczno-
$ci na strong zewnetrzng i przestrzen w $rodku, detaliczne kawatkowanie skigbione;j
wizji, swoiste odcedzanie Norwida z ptynnos$ci poematu, na pewno szkodzi lektu-
rze, bo i do tego utworu mozna odnie$¢ konkluzje Matgorzaty Lukaszuk: ,,Nie ma
luki miedzy weryzmem, wizja a epifanig”*. Jozef Fert widziat wyjatkowos¢ arcy-
dzielnego poematu rowniez w tym, ze na ogot ,,Czechowiczowa poezja stroni od
personalizmu jawnie skrystalizowanego w biografii”#. I jeszcze jeden cytat, ktory
postuzy jako (nie)domknigcie: ,,Biografia Norwida czy raczej mit biograficzny oka-
zuje si¢ doskonalym nosnikiem artystycznego odbicia portretu duszy samego autora
1jego programu nowoczesnej poezji’*.

41 Zob. M. CALBECKI, Miasta Jozefa Czechowicza. Topografia wyobrazni, Lublin 2004, pod-
rozdziat Norwid i Paryz, s. 66-79. Proba ,,opowiedzenia” poematu dom Swigtego kazimierza nie
przekonuje.

“2 FERT, Norwidowski sen Czechowicza, s. 288.

W zakonczeniu Wspomnienia (tak brzmi ostateczna wersja zmienianego tytulu: Wspo-
mnienia z bruku paryskiego, Wspomnienia o Norwidzie) czytamy: ,,Nie moge odejs¢ od tych mu-
row. Jeszcze godzina i godzina. Okna. Pustka. Glos lokomotyw, harmonia zagtuszona, dzwon.
Okna. Ktorez z nich?”. J. CzecHowICz, Wspomnienie, w: tegoz, Kon rydzy. Utwory prozg, oprac.
T. Ktak, Lublin 1990, s. 350.

4 M. Lukaszuk, Dlaczego nowatorstwo? (Jozef Czechowicz), w: tejze, Doswiadczenie
i hermeneutyka. Prace o polskiej poezji nienowoczesnej, Lublin—-Warszawa 2015, s. 370; taz,
Wobec ,, wielce rzeczywistej” poezji Cypriana Norwida (z perspektywy poczqtku XX wieku), w:
tejze, Poeta, artysta... Norwid, Schulz, Lesmian, Czapski, Wat, Czechowicz, Biatoszewski, War-
szawa 2022, s. 47.

4 FERT, Norwidowski sen Czechowicza, s. 298.
4 Tamze, s. 293.
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Wtodzimierz Stobodnik zajrzat do domu p6znego Norwida nie bez pomocy —
przy wsparciu literackiego patronatu arcydziela Czechowicza. I w tym continuum
nie chodzi o to, ze jego wiersz z 1959 r. nosi taki sam tytut*’.

Najwigkszym objawieniem poetyckim byt dla mnie gorzko-bolesny wiersz Czechowicza o Nor-
widzie pt. ,,Dom §wigtego Kazimierza”. W wierszu tym aniotowie sa robotnikami, a robotnicy
aniotami. S3 w nim tajemnicze niedomowienia, jakie miewaja wieczorne cienie topol i zamilkte
Spiewy ptakow. [...] Sa stowa — stowa i sg stowa — pozastowa. Takim pozastowem, otwierajgcym
nam zaklete bramy naszego Zycia i $émierci, operowat Czechowicz jak nikt*®,

Nie wiemy, kiedy Stobodnik poznal poemat Czechowicza. Zawieszajac kwe-
stie chronologiczne, sprobujmy przeczytaé nastepujacy fragment ,,drugiego” Domu
Swietego Kazimierza:

Sa chwile, gdy si¢ uktadaja stowa

Nie w stowa, lecz w muzyke,

Nie w muzyke, lecz w mrok, co jasno$¢ chowa,
Nie w mrok, lecz w kwiaty dzikie.

Wtedy zamiera serce, zmartwychwstaje mowa,
Na nowo ustyszana, na nowo ujrzana,

Jak $mier¢ i zycie juz dopowiedziana.

Wtedy ze stow natloku takie si¢ wybiera,

Z ktorych blask pozastowia tajemny wyziera.
On, co zna nicuznanie, dobrze zna te chwile,

Z ktorych kazda powiada: ,,Galezie pochyle,

A wtedy spadnie owoc, ktory nie umiera.”

Przytoczony fragment zawiera watpliwe, przegadane, miatkie uogdlnienia.
Wiersz Stobodnika utkany jest nie tyle z patetycznego nattoku stow-kluczy Norwida
1,,pozastow” Czechowicza, ile z wyczuwalnych powtorzen, nawarstwionego zagesz-
czenia niewlasnej dykcji, z zaposredniczonych dopowiedzen®. Inicjalne poréwna-
nie: ,,Ten dom, jak wielka r6za, ma kolce z kamienia”, bazujace na banale, méwi
nie tylko o bolesnym doswiadczeniu miejsca przez ,,oczy skory”?, ale wywotuje

47 'W. SLOBODNIK, Dom .S"wigtego Kazimierza, w: tegoz, Ciezar ziemi, Warszawa 1959,
s. 42-43. Wiersz jest ogniwem cyklu Zapach drzewa.

 Tenze, Stowianski bozek, w: tegoz, Jesienny dzien, Warszawa 1986, s. 186-187.

4 E. KACKA, Zywot poety poczciwego, w: W. SLOBODNIK, Sen, ze jestem, wybor i postowie
E. Kacka, Lublin 2018. Jest to tom XIII z serii ,,Biblioteka Zapomnianych Poetow”, wydawane;j
przez Osrodek ,,.Brama Grodzka — Teatr NN”. Kacka ,,poczciwo$cig” nazywa tu m.in. fagodzenie
napiec¢, bluszczowatos$¢, epigonizm, chwyty i przebrania stylizatorskie, odpisywanie od innych po-
etow. W ,,zatrzgsieniu poetyckim” przejawia si¢ takze ,,rozdarcie, zasypywane wierszami” (s. 104).

50 Zob. J. PALLASMAA, Oczy skory. Architektura i zmysty, przet. M. Choptiany, Krakow 2012.
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potrzebe komentarza, ktory odnalez¢ mozna w przemdwieniu Jozefa Czapskiego
wygloszonym w Zaktadzie §w. Kazimierza w 75. rocznice $mierci najstynniejszego
pensjonariusza: ,,Norwid chciat by¢ kolcem, ktéry budzi nas z uspienia, z kultu
frazesu, a frazesem bylo dla niego kazde stowo nieprzezyte, a tylko powtorzone™ .
W wierszu Stobodnika brzmig stowa powtérzone. Tkanka biograficzna utworu, tacz-
nie z tytutem, obejmuje kilka nienowych watkow i uogolnien (rutyna codziennosci
zycia w zakladzie i marzenia jego mieszkancow o Polsce, wyobcowanie cierpig-
cego Norwida, ktory wykuwa z bolu stowa o poezji i dobroci). W poemacie Cze-
chowicza znajdujemy wers o ,,aniotowych siostrach”. Stobodnik go podwaja, two-
rzac ,,siostrzang” klamre kompozycyjng: ,,Siostry zakonne wznosza dtonie swe do
Marii” (w. 2) 1 koncowy czterowiersz:

Nieraz siostry zakonne przechodzg ogrodkiem.
Tchng biale ich naglowia golgotowym smutkiem.
Cien ich pada na piasek i na serce jego,

Gdzie tetni czas i przestrzen obce wszelkim brzegom.

Latwo rozpozna¢ trawestacje obrazu szarytek z listu poetyckiego Do Bronistawa
Z. Stynne ,,naglowie”, oznaczajace roztozysty, wykrochmalony, usztywniony biaty
kornet, strojny element habitu zakonnego (ft. cornette ‘rozek’, wt. cornetta ‘czepiec
rogaty’), Czechowiczowi przypominato skrzydta aniota. Stobodnik przesuwa zna-
czenia zasugerowane zaro6wno przez Norwida, jak i (delikatnie) Czechowicza, taczac
naglowia zakonnic z aureolg smutku, strefg cienia®?. W kontekScie macierzystym
naglowia oznaczaja troske szarytek o to, co biedne, bezsilne, poniewierane, umie-
rajace, u Czechowicza taki kontekst jest tylko zarysowany w metaforze ,,anioto-
wych siostr”, ale subtelnie niuansuje czarng legende przytutku. W wygtosie wiersza
Stobodnik zarysowuje niktg perspektywe nieskonczonosci (,,czas i przestrzen obce
wszelkim brzegom”). W innych norwidowskich jego wierszach tkanka biograficzna
nosi pietno zapozyczen, zaposredniczen i manipulacji. W utworze Norwid domi-
nuje wrecz wulgarna ideologizacja w duchu lat pie¢dziesiatych, ktora w zasadzie
przestania i razaco znieksztalca obraz poety i sens jego tworczosci®. O wierszu

St J. Czapskl, Akademia i Norwid, w: tegoz, Czytajqgc, wstep J. Zielinski, Krakow 1989,
s. 345.

2 Krzysztof Rutkowski pozostaje pod urokiem kornetow szarytek: ,,Widziatem muratora
niosacego arkusz blachy niczym naglowie biate drzace w powietrzu za krokiem. Murator byt jak
siostra szarytka w wierszu Norwida Do Bronistawa Z., a tego dnia pamig¢tnego ruiny przybraty
ksztalt paryskiego Domu Swictego Kazimierza”. K. RUTKOWSKI, Warszawskie pasaze. Pasaz zruj-
nowany, ,,Teatr” 2016, nr 7 (dokument elektroniczny).

33 W. SLOBODNIK, Norwid, ,,Nowa Kultura” 1952, nr 5, s. 5, przedruk w: Sonety o Wicie Stwo-
szu i trzy poematy, Warszawa 1954. Nawigzanie do Zaktadu w Ivry jest konwencjonalne, bezbarwne,
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Msza za dusze Norwida warto wspomnie¢ ze wzgledu na zastosowang w nim tech-
nike podstawien>. Wsrod Listow z Paryza odnotujmy tylko wiersz Cien Norwida™.
Nasuwa si¢ pytanie, czy nie nadaremno Stobodnik wzywa imienia Norwida®.

W poetyckich opisach budynku przy Chevaleret dominuje barwa szara. Biate
naglowia zakonnic nie roz§wietlaja jej. Szaroscig nasycone sa sugestywne wspo-
mnienia ,,pielgrzyma paryskiego”. Czechowicz oglada dom w ,,potsmutnym swie-
tle” poranka: ,,Szaro, smutno, domy brudne [...]. W gtebi ulicy, na narozniku prze-
cznicy stoi wielki gmach trzypigtrowy. Jest to dom jeszcze bardziej szary i smutny
niz otaczajace. [...] Spogladajace na tor kolejowy okna szarego przytutku wigcej
o nim [0 Norwidzie — przyp. M.B.] moéwig”’. Czy stad (nie)symboliczna szaros¢
przedostata si¢ do innych wierszy, czy po prostu pochodzi z bezposredniej wizji
lokalnej, z pielgrzymiej autops;ji? Jan Witan z reportazu Czechowicza wywodzi
»szara strefe” wiersza Mieczystawa Jastruna pt. Rekopisy Norwida®®, my$l o tym
pokrewienstwie gruntuje Anita Jarzyna*®. W dedykowanym Juliuszowi Wiktorowi
Gomulickiemu wierszu Jastruna czytamy:

Pamigtasz? Ja pamigtam ten dom
Szary na szarej rue de Chevaleret,
Ten dom z krzyzem na szarym tle
Nieba, szary mur, szary prom
Charona nedzarzy®.

upodrzednione: ,,Jest noc paryska. Dom Swietego Kazimierza/ Dach swéj chmurom, a okna ciem-
nosci powierza./ Jest samotnos¢ przy swiecy, kes chleba na stole,/ Pioro w dtoni i cienie liryki na
czole”. Zob. uwagi na temat wiersza: P. DAKowICz, ,, Lecz ty spomnisz, wnuku...”, s. 147.

3% W. SLOBODNIK, Msza za dusz¢ Norwida, w: tegoz, Reszta Swiatta, Warszawa 1984, s. 39.
Kacka obnaza proceder Stobodnika: ,,Czy jest to wiersz o Norwidzie, o milczeniu Norwida? Tak,
ale trzeba zauwazy¢, ze o milczeniu Norwida ujrzanym przez Lieberta w wierszu Mowiono o Nor-
widzie oprawnym we wstqzki... z tomu Gusta. Ktore to ujecie parafrazowato z kolei okreslony
wiersz Norwidowski, mianowicie Jak gdy kto cisnie w oczy czlowiekowi... z Vade-mecum”. KAc-
KA, Zywot poety poczciwego, s. 105.

55 W. SLOBODNIK, Listy z Paryza, Warszawa 1964, s. 39.

56 Przytaczam tu znamienne stowa z jednej z recenzji Czechowicza za: S. GAWLINSKI, Szko-
ta poetycka Jozefa Czechowicza. O awangardzie (nie tylko) lubelskiej, Krakow 2020 (rozdz. 2:
W kregu Czechowicza, s. 59).

57 CzECHOWICZ, Wspomnienie

8 J. WITAN, ,, Dom Swigtego Kazimierza” Jozefa Czechowicza (glosy do poematu), w: Cy-
prian Norwid. Interpretacje, red. S. Makowski, Warszawa 1986, s. 252-253.

% JARZYNA, Pojscie za Norwidem, s. 33-36.

60 M. JASTRUN, Rekopisy Norwida, w: tegoz, Wieksze od zycia, Warszawa 1960, s. 36. Jest
to pierwsza wersja utworu.
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Szaro$¢ synonimuje si¢ u Jastruna takze z ,,popiotem szarej karty”, z prochem
(,,Czlowieka nie ma jeszcze, z prochu dopiero si¢ tworzy”), a chyba rowniez ze
znakami oldwka na kartach rekopisow. Subtelna gra odcieniami i postaciami sza-
ro$ci pozwala dotyka¢ wielu wymiaréw zycia i pracy tworczej Norwida w szarych
murach przytutku. W rocznicowym wierszu Gtowa Norwida Marian Piechal opi-
suje ,,srebrniejace wlosy” poety sportretowanego przez Pantaleona Szyndlera, by
nastepnie ukazaé proces starzenia si¢ i rozpadu — az do spopielenia:

ta rozpaczg codzienng kazdy wtos mu przesigkt,
wszystkie mysli o zyciu zamieniajac w pieklo,

w popidt czucia wysokie i sny nieodgadte,

razem z popiotem czaszki do grobu zapadte [...]%.

Sekwencja figur pamigci: popidt—grob—diament wystepuje w liryku Witolda Maja
Nad Norwidem: ,— Historia? — Popiot... kos¢ stygnie i diament”*2, Wydzwigk histo-
riozoficzny, wanitatywny (,,Z garnkow popioty po Swiecie rozwieje”) wzmacniajg
skondensowane inkrustacje z wiersza Norwida pt. Idgcej kupic talerz pani M.

Smutna szaro$¢ murow klasztoru szarytek rozprzestrzenia si¢, wsacza w poezje,
otacza swymi (od)cieniami rézne wymiary zycia, a przede wszystkim umierania
(spopielania) Norwida w Domu $w. Kazimierza. Nasuwajg si¢ tu szaro$ci Tadeusza
Rézewicza i ich wyktadnia: ,,R6zewicz ucieka od plastycznej i aksjologicznej jed-
noznacznosci bieli i czerni w strone szarosci”®. Czy mozna p6js$¢ dalej i wyciggnac

¢ M. PIECHAL, Glowa Norwida, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1933, nr 22, s. 426. Wiersz uka-
zat si¢ w rubryce Hold poetow, dedykowany jest Zenonowi Przesmyckiemu. Miriam opublikowat
reprodukcje portretu starego Norwida w ,,Chimerze” 1904, t. 8, z. 22-24, ale nie Norwida ,.hie-
ratycznego”, posagowego, jak czytamy w objasnieniu do wiersza Piechala w antologii ,, Glosow-
zbieranie” (s. 261-262), lecz Norwida ,,$pigcego”, jakby ze wspomnien Rosena. Na marginesie
wywodu o poetyckich staro$ciach Norwida wplatam fragment rozwazan Pauliny Abriszewskiej,
ktora pisze o podwdjnosci obrazu Norwida u Herberta i zestawia ja z podwdjnoscig portretow
Norwida autorstwa Szyndlera: ,,Na pierwszym, tym bardziej znanym, widzimy starca upozowa-
nego na starozytnego medrca, hieratycznego w swojej postawie i gestach. Na drugim, mniej zna-
nym, Norwid zostat «przytapany» przez portrecist¢ w trakcie drzemki. Ubrany w pomigtg koszule
i kamizelke, przykryty do pasa, lezy z gtowa podpartg do czytania, druga reka spoczywa w pobli-
zu ksigzki. Glowa i tulow jednakze osungty si¢ w tyt mocno wyginajac reke, a usta sg wpdtotwar-
te. Upozowany na poprzednim portrecie poeta na drugim, mniej znanym portrecie, przedstawiony
jest w intymnym momencie drzemki, chwili stabosci ciata”. P. ABRISZEWSKA, Spleceni w Nor-
widzie. Rozewicz, Herbert i ,, Czutos¢”, ,,Prace Filologiczne. Literaturoznawstwo” 2016, nr 6,
s. 231 (przypis).

2 W. MaJ, Nad Norwidem, w: ,, Glosow-zbieranie”, s. 169.

0 G. HALKIEWICZ-SOJAK, ,, Taki to mistrz...”. Norwid w poznej liryce Tadeusza Rozewicza,
»Studia Norwidiana™ 39: 2021, s. 255.
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wniosek, ze dominacja szarosci w poetyckich utrwaleniach biografii starego Nor-
wida §wiadczy o przezwyciezaniu jednostronnej wizji przytutku w Ivry, a przynaj-
mniej o nivansowaniu czarnej legendy? Tylko dalsze studia nad symbolika koloru
szarego w poezji samego Norwida, jak i w idiolektach jego ,,biograféw”, moga upo-
waznia¢ do bardziej przemyslanej odpowiedzi.

Czy za dopelnienie wyobrazen o szarym przytutku mozna uzna¢ rocznicowy film
fabularny pt. Dom swietego Kazimierza, obraz ,,0statnich tygodni zycia Cypriana
Kamila Norwida”?% Na pewno bylto to wazng intencja autorow obrazu. Film przy-
jeto jednak bez entuzjazmu®. Wymieni¢ jeszcze sugestywne stuchowisko Piotra
Skotnickiego Zegnaj Norwidzie!, ktore miato premiere 21 maja 2023 w Teatrze Pol-
skiego Radia, byto emitowane 18 maja 2024 r. w cyklu Scena Teatralna Dwojki.
Skotnicki ukazuje rozgoryczonego poete wsrdd rozgoryczonych weteranéw przy-
tutku — fragmenty wierszy mieszaja si¢ z ktoétniami pensjonariuszy o zupe-breje®.
Lekturze wierszy o starym Norwidzie mogtaby towarzyszy¢ medytacyjna muzyka
akustyczno-elektroniczna z Norwid Elipsa — eksperymentalnego utworu radiofo-
nicznego Elzbiety Sikory, ktorego premiera miata miejsce w 2021 r. podczas Festi-
walu Warszawska Jesien oraz na Scenie Teatralnej Trojki®’. Styszymy w nim odtwo-
rzone glosy z ulic Paryza i z Zaktadu $w. Kazimierza.

% Dom swietego Kazimierza, rezyseria: Ignacy Gogolewski, scenariusz: Leszek Wosie-
wicz, I. Gogolewski, zdjecia: Czestaw Swirta, muzyka: Waldemar Kazanecki, scenografia:
Elzbieta Karwanska. Wykonawcy: Ignacy Gogolewski (Cyprian Norwid), Irena Malkiewicz
(siostra Teofila Mikutowska), Zofia Truszkowska (siostra Bronistawa), Ewa Szykulska (Maria
Sadowska), Adolf Chronicki (Tomasz August Olizarowski), Kazimierz Meres (kpt. Zaleski),
Janusz Paluszkiewicz (ptk Mastowski) i inni. Produkcja: Krzysztof Kierzkowski, Zespot ,,Pro-
fil”, WFF L6dz, 1983. Premiera filmu miata miejsce 21 V 1984 r. w Warszawie. Zob. ,,Filmo-
wy Serwis Prasowy” 1984, nr 1-2.

05 Zob. E. KROLIKOWSKA, Na dalekim przedmiesciu Paryza..., ,,Film” 1983, nr 22, s. 6-7.
Jest to fotorelacja ,,z planu filmu Dom Sw. Ducha (sic!) Ignacego Gogolewskiego™; M. Jonca,
., Gdy ja tu pelzam, staby i ponury...”. Cyprian Norwid w ,, Domu sw. Kazimierza” Ignacego Go-
golewskiego, ,,Studia Filmoznawcze” 2015, nr 36, s. 105-118; 1. GRoDZ, Literacka i filmowa
przestrzen Norwida (wstgpny rekonesans), w: Norwid widziany dzisiaj, red. B. Michalec, T. Sko-
czek, Warszawa 2021, s. 95-109. W rocznicowej monografii zostal zamieszczony jest tekst au-
torstwa Eweliny Pilawy-Soroki pod tytutem Tak umiera poeta. Cyprian Kamil Norwid w Domu
Sw. Kazimierza.

% Rezyseria: Piotr Skotnicki, realizacja akustyczna: Pawet Szalinski, muzyka: Piotr Skotnic-
ki, kierownictwo produkcji: Beata Jankowska. Obsada: Mariusz Bonaszewski (Norwid), Joanna
Trzepiecinska (Maria Kalergis), Stawomira Lozinska (matka przetozona), Jerzy Zelnik (Tomasz
Olizarowski), Janusz Rafal Nowicki (powstaniec listopadowy), Stawomir Orzechowski (powsta-
niec styczniowy), Bartosz Obuchowicz (robotnik) 1 inni.

7 Jest to projekt polsko-francusko-belgijski. Scenariusz napisat Zbigniew Naliwajek.
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NA WYRYWKI. WYBRANE PARTIE BIOGRAFICZNE®

Czy mozna ustali¢ hierarchi¢ watkdw obecnych w poezji o starym, szarym Nor-
widzie? Czy dominanty zmieniajg si¢ w okre§lonym porzadku, na przyktad w ryt-
mach pokolen? Niepelna inwentaryzacja, wcigz prowizoryczna, nie pozwala poki
co na udzielenie wyczerpujacej odpowiedzi. Jan Witan pisat: ,,[...] na miano meta-
fory sytuacyjnej kondensujacej jego [Norwida — przyp. M.B.] biografie i cato-
Sciowo jg autointerpretujacej, zastuguja jego ostatnie stowa: «Przykryjcie mnie
lepiej»”®®. Wersy o Norwidzie, nie tylko tym od konca, utkane sg czgsto ze stow
poety. Napisany w 1987 r. wiersz Jacka Kaczmarskiego Ostatnie dni Norwida,
znany z programu Kosmopolak, rozpoczyna si¢ od cytatu: ,,Pickno jest na to,
zeby zachwycalo”, ktory tworzy elegijng rame, powraca ,,w rozsypce” w ostatniej
strofie. Eugenia Basara-Lipiec w zakonczeniu wiersza pt. W Zaktadzie sw. Kazi-
mierza w Paryzu ok. 1883 umieszcza stowa ,,Autorow sadza ich dzieta””. Cytat
pomija jakze istotng grafi¢ Norwida zastosowang w wierszu Cenzor-krytyk™. Nie-
doktadne przytoczenia to — z jednej strony — wyraz nonszalanckiej nieskrupulatno-
$ci, a z drugiej — uwewngetrznienia stow, ktore sg zawsze pod reka, a nie w opastym
wydaniu. Autorzy zongluja kanoniczng fraza o poezji i dobroci (m.in. Rézewicz
w wierszu Taki to mistrz’®). Lista wierszy, w ktorych brzmig ostatnie (,,pozaostat-
nie””) stowa Norwida, jest znaczaca. Stowa te sg szeptane, §ciszone, potgtosne:
By nie pozostawi¢ zadnych niedoméwien, rozedrgac jeszcze cisze/ potgltosem:

% Sformutowanie zaczerpniete z: J.W. GoMULICK1, Norwid w Warszawie 1825-1842. Wybra-
ne partie biograficzne, ,,Rocznik Warszawski” 21: 1990, s. 131.

% WITAN, ,, Dom swigtego Kazimierza” ..., s. 249.

0 E. BASARA-LIPIEC, W Zakladzie sw. Kazimierza w Paryzu ok. 1883, w: Z Norwidem.
111 Wigilia Stowa, red. J. Lubart-Krzysica, Krakow 1990 [b.s.].

"I Fraza Norwida jest tytulem serii ,, Autorow — sqdzq ich dziela...”. Antologia wierszy
o polskich pisarzach i ich tworczosci, wybor, wstep, opracowanie, noty biograficzne i wprowa-
dzenie Janina Kwiek-Osiowska. Dotychczas ukazaty si¢ 4 zeszyty: z. 1: Asnyk — Bursa, Kra-
kow 2000; z. 2: Centkiewiczowie — Gomulicki, Krakow 2000; z. 3: Grochowiak — Kniaznin,
Krakéw 2001; z. 4: Kochanowski — Kossak-Szczucka, Krakow 2002. W adnotacji wydawniczej
czytamy: ,,W ksigzce zamieszczono w kolejnos$ci alfabetycznej nazwiska autorow wraz z not-
kami biograficznymi, po ktérych nastgpuja wszystkie wiersze, jakie kiedykolwiek ktokolwiek
opublikowal o autorze i jego dzietach”. Nasuwa si¢ pytanie, czy mozliwa jest ,,globalna” anto-
logia norwidowska?

72 Zob. HALKIEWICZ-SOJAK, ,, Taki to mistrz...”, s. 257-258.

3 Zob. J. PYTEL, Stowa pozaostatnie, w: ,,Glosow-zbieranie”, s. 186.

193



MALGORZATA BURTA

«Przykryjcie mnie lepiej”’*. Tomasz Rozycki cytuje agonalng prosbe Norwida
w wierszu 1883 rok, diuga podroz na potudnie z tomu Vaterland:

Maj, jak ciepto, Norwid umiera na gruzlice
pod Paryzem, w Ivry, we énie. Sni mu sie,
ze zaptacili mu za ,,Stygmat” i inne nowele
i jedzie wtasnie na potudnie, do Nicei.

Za dwa dni bedzie chodzit plaza, po kostki

w stoficu. W Zaktadzie Sw. Kazimierza dzwonig
na jutrzni¢ i zbudzone golebie zrywajg si¢ z dachu.
A stonce jest wtasnie na wschodzie.

W pocztowym dylizansie otulit si¢ kocem, nie
zmarznie. ,,Przykryjcie mnie lepiej” — mowi.

1 zrobig to doktadnie. Konie, spienione, pedza,
moze zdaza przed msza. W przeciwnym kierunku

na potnoc, jedzie $mieré, po wezasach w Monte
Carlo, zupehie przegrana. Wtasnie si¢ mijaja.
Skrzypia kota, ksiadz jeszcze si¢ waha, patrzy

w stofice. Golebie sg wysoko, pod obtokiem, tong”>.

W onirycznej wizji taczg si¢ skrawki przeszlosci i ,,stoneczne” marzenia, ktore
Norwid wyrazal w liscie do Konstancji Gorskiej z listopada 1882 r. Ostatnie stowa
poety opatrzone sg gorzkim, profetycznym komentarzem: ,,I zrobili to doktadnie”.
Julia Hartwig zostawia na koniec wiersza pt. Wielkos¢ namaszczone wielkoscia,
a zarazem tak proste wyrazy, by podkresli¢ w ten sposob paradoks wielkosci (duma,
tytanicznos¢) / (nie)wielkosci Norwida ,,od kuchni”:

Jakze ten Norwid boli
ze dumny
a kuchennymi pozwala wpuszczaé si¢ schodami

ze go uznaja jakby przez taskawosé
a nie szanujg ani dbaja

" K. MARTYNA, Norwid, maj 1883 — rzezba, w: Ogolnopolski Konkurs Poetycki im. C.K.
Norwida organizowany przez Ksigznice Pruszkowskq. Antologia 2012-2021, wstep T. Korpysz,
Pruszkow 2022, s. 213.

s T. ROZYCKI, 1883 rok, diuga podréz na poludnie, w: tegoz, Wiersze, Warszawa 2004, s. 24.
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Dobrze o tobie mowia:
ze$ takze wielki
posrod tytanow

ale ty zawsze jesz u rogu stotu
genialny parafianin

Po tobie widac jaki to jest grzech pisanie

jakie odstepstwo

nie znalez¢ sobie miejsca ktore posiadaé przystoi
jakby to obowiazek byt

mie¢ zawsze halsztuk i chustke do nosa

i widny pokéj z wybranym widokiem

i positek wniesiony chociazby przez stuge

jesli nie z bliskiej reki

Tomy po tobie listow wierszy
i te ostatnie w przytutku paryskim
stowa: Przykryjcie mnie lepiej™.

Wiecej ,,szczegdlow” stricte przedsmiertnych zawiera wiersz-opowie$¢ Alek-
sandra Janty pt. Czarny kwiat:

W swojej ostatniej celi

u $w. Kazimierza z Ivry
czesto siadat w fotelu

przy $cianie tuz obok drzwi
nieogrzany pokoik ubogi

ale rura z gorgcg woda
przechodzita tuz obok progu
probowat grza¢ przy niej nogi

Co noc pisat zgrabiatymi palcami

przy jednej Swiecy

w twarz mu ktadta chwiejne smugi cienia
a niedawnymi dniami

ptakat czasem albo dumat dlugo

[...]

az si¢ w koncu odwrocit do $ciany
proszac zeby go lepiej przykryli”’.

6 J. HARTWIG, Wielkos¢, w: tejze, To wroci, Warszawa 2007, s. 11-12.

7 A. JANTA, Czarny kwiat, w: ,, Glosow zbieranie”, s. 175. Wiersz pochodzi z tomu Prze-
stroga dla wnukow, Londyn 1971.
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Nieporadny wiersz Janty w elegijnym i wspotczujacym tonie przybliza i wyol-
brzymia wszystkie niedole Norwida. Krzysztof Andrzej Jezewski w utworze
pt. 23 maja 1883 jest bardziej powsciagliwy:

Wezesny ranek.

Snuja si¢ mgly nad Sekwana.

Wigje chlodny wiosenny wiatr.

W izdebce Domu $§w. Kazimierza

umiera Norwid.

,»Przykryjcie mnie lepiej” — to jego ostatnie stowa.
»Raczej zasnat jak umarl” — méwi siostra Mikutowska.
Dzien wstaje ospaty i blady,

Daremny jak wszystkie dni,

Jak obojetny, wyzigbly $wiat...

Pustka paczkuje, pleni si¢, rozmnaza

Pochtania domy, ulice, bulwary,

Wszystko rozptywa sig, topnieje

Coraz bardziej nijakie, niekonieczne, zbgdne

Jak wieza Babel posrod pustyni...

Ale tam, po tamtej stronie,
ro$nie Swiatlo$¢, ktorej na imie Milczenie...”®

W wierszu Jezewskiego koniec zycia jest przejsciem na ,,tamtg strong”, dopel-
nieniem losu:

Ostatnim miejscem, co do ktorego [Norwid — przyp. M.B.] snut jeszcze plany, bylo owo ,,wyzej”.

Nie nazywat tego miejsca ,,niebieska ojczyzna™, ale nie bylo to tez ,,Jokum” tutacze”.

Drugim (wyrywkowym) watkiem poezji o Norwidzie z Chevaleret jest po-
$miertny los spuscizny literackiej. W wierszu Piotra Matywieckiego pt. zaginefy
czytamy o dwoch tajemniczych, nieukonczonych pamigtnikach artysty:

Niedtugo przed $miercig Norwida, w przytutku,
widziano przy nim dwa tomy pamietnikow.
Raz do jednego, raz do drugiego

co$ wpisywat. Zadnego nie skonczyt.

Co w jednym pisat, co w drugim?

7 K.A. JEZEWSK], 23 maja 1883, norwidiana.blogspot.com. 20.11.2013 [dostep: 28.11.2024].
 BoJko, Miejsca tutacze, s. 261.
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Moze jego ostateczna poezja
byla decyzja takiego, a nie innego
podziatu zycia?

Ale zycie zagubito oba tomy,
bo chce by¢ niepodzielne jak zapomnienie®’.

Motyw naprzemiennie pisanych pamietnikow wprowadza perspektywe rozdar-
cia, podwdjnosci, ,,podziatu zycia”. Subtelno$¢ niedomowien wiersza Matywiec-
kiego ujawnia si¢ w petni, gdy obok postawimy utwory, w ktorych ,,zaginigcie”
rekopisOw Norwida ukazane jest w zgota odmienny, wrecz sensacyjny sposob.
W drugiej czgsci cytowanego wiersza Janty czytamy z rosngcym niedowierzaniem
o ,,puryfikacji” heretyckiej spuscizny:

Przyjaciele jeszcze nie przybyli

a juz mitosierne siostry-opiekunki
z westchnieniami zalu i zgorszenia
przebieraja w stertach szpargatow
rozsypanych na stole i krze$le

[...]

Zapisane pozbieraly arkusze

kto przypuszczat ze tak tego wiele?
pala wszystkie na ogniu pod kuchnig
moze zbawig t¢ nieszczesng dusze
cho¢ po $wiecie pism nieco zostato.

Janta zestawia najbardziej dramatyczne elementy czarnej legendy o paleniu
rekopisow Norwida. Nie wspomina jedynie o stynnym kuferku z papierami poety.
Ten motyw znajdujemy chociazby w wierszu Anny Kamienskiej pt. W przytutku
dla starcow:

Po tym Polaku, co go dzi§ chowano,

zostat kuferek zelazem okuty, lecz dziwnie lekki.

W zawinigtku — chleb — nie dojedzony bezzgbnymi dzigstami,
gar$c¢ fotografii,

grudka gliny,

papierosy pomazane pismem, rysunkami.

Spali¢!®!

80 P. MATYWIECK], zaginely, w: tegoz, Skrytka, Krakow 2021, s. 89.
81 A. KAMIENSKA, W przytutku dla starcéw, w: tejze, Rzeczy nietrwate, Warszawa 1963.
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W utworze Milosza Kamila Manasterskiego pt. A.D. 4005 kuferek staje sie
,komputerem przeno$nym”, odnalezionym ,,w trakcie prac archeologicznych / na
terenie dawnej Francji / w jednej z piwnic na terenie Ivry”*2. Na twardym dysku oca-
lata cze$¢ danych, m.in. Bema pamieci zatobny rap, Keyboard Chopina, Moj song
11, pliki mp3 z recytowanymi przez Norwida utworami ,,przy rytmicznej muzyce /
zwanej hip-hopem” i zdjgcia poety w ,,formacie jpg”. Odkodowany po ponad dwdch
tysigcach lat notebook zawiera przeinaczenia, zapewne nie tylko w tytutach utwo-
row. W zakonczeniu futurologicznego wiersza czytamy prognoze:

Notebook Norwida bedzie
jednym z najcenniejszych eksponatow
Muzeum Kultury w Tokio

spocznie obok dyktafonu Homera

Zdigitalizowany poeta wciaz zyje w ,,pamigci” bardzo poznych, bardzo dalekich
prawnukow (i ich komputerow). Miejsce obok Homera czyni z Norwida antycz-
nego archipoete, a z jego ,,plikow” odnalezionych w poblizu Domu $w. Kazimie-
rza — ponadczasowe zrodio odniesien i inspiracji.

Wymienione motywy zostaly jedynie wstepnie pogrupowane, domagaja si¢
bardziej wnikliwych odczytan. Uwzgledniajac rozproszone w rozprawie wnioski
czastkowe, na tym etapie badan mozna powiedzie¢, ze proba inwentaryzacji wer-
sow o Norwidzie od konica obejmuje utwory nierdwne w warstwie intelektualno-
-stylistycznej, gtebokie i miatkie, wybitne i takie sobie. Pomiedzy autorami i wat-
kami mozna poprowadzi¢ wektory nawiazan, zapozyczen, powtorzen. P6zny Norwid
z wierszy p6znego wnuka powoli uwalnia si¢ z uwiktan i uprzedzen czarnej legendy,
ale tez koturnowej hagiografii. Szary Dom §w. Kazimierza (nie czarny i nie biaty)
stopniowo staje si¢ miejscem dojrzewania do akceptacji losu i nieuchronnego konca.
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Streszczenie

Artykut dotyczy sladow obecnosci biografii Norwida w poezji XX 1 XXI wieku. Ukazuje na
wybranych przyktadach motywacje, ksztatty i dominanty nawigzan do szczegotéw pobytu Nor-
wida w Zaktadzie $w. Kazimierza w latach 1877-1883. Szkic czerpie z poetyki Atlasu polskiego
romantyzmu 1 zarysowuje biografi¢ przytutku. Wnioski z obserwacji prowadza do proby okresle-
nia regul i dynamiki poetyckiego ,,biografizmu od konca”.

Stowa kluczowe: Dom $w. Kazimierza; Ivry; Do Bronistawa Z.; Cyprian Norwid; J6zef Czecho-
wicz; Wlodzimierz Stobodnik; Piotr Matywiecki
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NORWID FROM THE END IN THE POETS’ VERSES (VERSIONS)

Summary

This article examines traces of Norwid’s biography in the poetry of the 20" and 21% century.
Using selected examples, it highlights the motivations, forms and dominant themes of referen-
ces to Norwid’s stay at St Casimir’s Institution between 1877 and 1883. The essay draws on the
poetics of Atlas polskiego romantyzmu [ Atlas of Polish Romanticism] and outlines the history
of St Casimir’s Institution. The conclusions drawn from these observations lead to an attempt to
define the rules and dynamics of poetic “biographism from the end”.

Keywords: Saint Casimir’s Home; Ivry-sur-Seine; Do Bronistawa Z.; Cyprian Norwid; Jozef
Czechowicz; Wtodzimierz Stobodnik; Piotr Matywiecki
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